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(*) NOTE: Distance 7F on models 56 - 57 - 66 and P6 does not permit to use of the self-drilling screw to improve the escutcheon vertical alignment.

(*) NOTA: La distancia 7F en modelos 56 - 57 - 66 y P6 no permite utilizar el tornillo que mejora el alineamiento vertical del escudo.

(*) HINWEIS: Bei Abstand 7F der Modelle 56,57,66 und P6 ist die Verwendung der selbstschneidenden Schraube zur Verbesserung der vertikalen Ausrichtung des
Beschlags nicht erlaubt.

(*) REMARQUE: La distance de 7F sur les modeéles 56 - 57 - 66 et P6 ne permet pas d'utiliser la vis auto-foreuse pour améliorer 'alignement vertical de 'ensemble
plaques béquilles.

(*) NOTA: la distanza 7F su i modelli 56 - 57 - 66 e P6 non consente |'uso della vite autoforante per migliorare I'alineamento verticale della placca.

(*) NOTA: A distancia 7F nos modelos 56 - 57 - 66 e P6 ndo permite a utilizacao do parafuso auto-perfurante para melhorar o alinhamento vertical do escudo.
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